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Sveriges Ddvas Ungdomsférbund (SDU) ar ett forbund som verkar for
teckensprdkiga doéva och horselskadade barn och ungdomar. Vért
férbund har I&st igenom delar av betdnkandet och det ar positivt att
utredningens forslag stradvat efter att  stdrka  kulturpolitikens
demokratiska perspektiv. samt att utredningen lyfter allas ratt Hill
delaktighet i kulturlivet. Det finns dock ndégra kommentarer och
synpunkter som vi sérskilt vill lyfta. Vi har i utformandet av remissvaret
haft ett samarbete med Sveriges Dévas Riksférbund (SDR).

| kulturutredningens kommittédirektiv (DIR.2007:99) stér det atft de
ekonomiska ramarna for den statliga kulturpolitiken ska vara
oféréndrade (sid 14). Att gbra kultur ftillgénglig pd teckensprdkig dr
dyrt. Vi vill d& & det bestdmdaste hdvda att det nu ér dags att satsa
pd gruppen doéva och horselskadade som hittills varit s& totalt
utestdngd frdn det mesta av kulturlivet och missat en stor del av vart
kulturarv. Om "kulturarvet ska vara en angelagenhet och rattighet for
alla”’, om "kulturens varden skall vara tillganglig for alla” och om
"jamlikhet ska vara en central fraga for kulturpolitiken”, s& som det
stér pd sid 4-5 i kommittédirektiven, s maste ocksd medel fillféras sé
att alla verkligen fér en chans att delta i kulturlivet pd sina villkor.
Annars blir detta bara tommma ord!

Vi hdller med utredningen att den digitala och tekniska utvecklingen
har &kat fillgé&ngligheten, men dock i den bemdrkelsen att fler
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madnniskor far tillgang fill kultur pd olika satt och i olika former. Men fér
mdanniskor med horselskada eller dévhet ar det inte lika sjalvklart aft
tilgangligheten &kat.

Vi hdller ocksd med om att kulturpolitiken mdste anpassas efter det
informationssamhdlle vi lever i nu och att civisamhdllets roll och
inflytande ska stdrkas. Vi har férstéelse for att férédndringar inte kan
gors i en handvdandning utan de nya végarna madste provas under en
l&dngre tid med parallella utvarderingar for att hitta en angreppsatt
som passar de langsiktiga malen som finns. Hér vill vi att organisationer
som kan representera sina medlemsgrupper fér en sjdlvklar plats i den
férdjupade samverkan som ska pragla utvecklingen.

Att diskutera de nationella mdlen genomgdende for var
medlemsgrupp k&nns ndstintill skrattretande. Det kulturutbud som idag
ar tillgéngligt, antingen pd teckensprdk eller via textad svenska d&r
mycket begrénsat. Det har darfér varit svart for oss att ge synpunkter
konkret kring de mal som foreslagits. Vi vill dock betona att vér grupp
ar fattiga pd kultur och hanvisas till speciallésningar som t ex att ha en
digital textdisplay pd& kndet vid teaterférestéliningar som bdde
mojliggdr och begrdnsar var delaktighet. Textdisplayer hdmmar var
uppfattning av férestdliningen. Anledningen dar att vi d& missar
nyanseringar, tonldgen och turordning i samtal mellan sk&despelare.
Textdisplayer kan dessutom inte anvdndas av ddva och
horselskadade barn som dannu inte lart sig att ldsa svenska. En
teckentolkad teaterférestdlining ar den optimala 16sningen. Men vi vill
precis som alla de andra kunna ta del av kultur var och ndr vi vill, och
inte endast f& ett fatal férestaliningstillfallen som "tillgéngliggdrs™ for
OSS.

Vi ar positiva till att regionala stdd ska ges till enskilda kulturprojekt och
instifutioner. Riksteatern och Tyst Teater &r en mycket viktig
"kulturleverantor” for vér medlemsgrupp. De levererar scenkonst pd
vart forsta sprédk - teckensprdk. Deras resurser och utbud ar
begrdnsade. Dar behdvs ytterligare satsningar for att dka antalet
forestéliningar pd& teckensprédk. Hér far vi inte heller glémma
forestéliningar som riktar sig  fil véra yngre mailgrupper -
teckensprdkiga barn och ungdomar. Antalet férestaliningar é&r mycket
f& om vi j@mfér med det utbud som finns fér andra barn och
ungdomar i samhdllet och darfér behdver Tyst Teater f& mer resurser.

Vi tycker atft det ar positivt att utredningen haft samrdd med den
pdgdende filmutredningen.

Avsnitt 2.2.7 Sprdk

| avsnittet daterges de minoritetssprdk som Sverige erkdnt sdsom
samiska, jiddisch m.fl. men har vill vi dven lyfta att utredningen bor
beakta det som forelds i Vdrna spraken SOU 2008:26. Har foreslas det
att det svenska teckensprdkets stallning ska regleras i spréklagen och
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att det allménna far ett sarskilt ansvar for att skydda och frémja det
svenska teckensprdket. Skrivningen "det allmdnna har ett sdrskilt
ansvar fér att skydda och frémja det svenska teckensprdket” ger det
svenska teckensprdket ett efterl@dngtat lagligt skydd. Formuleringen
"den som har behov av teckensprak ges mdjlighet att Idra sig,
utveckla och anvdnda det svenska teckensprdket” &r densamma som
for nationella minoritetssprdk, vilkket betyder att det svenska
teckenspréket far en stdlining motsvarande  minoritetssprdk.
Sprdaklagen beslutas i riksdagen i maj 2009.

Avsnitt 5.3.1 1995 &rs utredning och frégan om kulturell identitet

Har lyfts aspekter sdsom etnicitet, nationellt ursprung och religion
j@mte sprék som olika indikatorer p& mdénniskors kulturella identitet. Har
foljer en bra text frdn SDRs webbplats som férklarar den dévkultur som
mdnga ddéva och teckensprdkiga upplever sig ha:

Doévkultur ar levnadssdatt, synsatt, erfarenheter, kunskaper och normer
som genomlevs och sprids och som ftillsammans med teckensprdket
blirgemensamma fér dévgruppen.

Utredningen beskriver det svenska kulturlivet som baserat pd ett
kulturarv, istéllet fér flera  kulturarv  ddaribland dodvas. Det
dverensstdmmer inte med verklighetens kulturliv. 1995 érs utredning
ansdg att barnens, ungdomarnas, de etniska och sprdkliga
minoriteterna och de funktionshindrades kulturella identitet behdvde
st@rkas (sid 188). Vi saknar resonemang om hur resultaten frdn den
utredningen 6verforts eller férandrats i de nya férslagen.

Det &r svart att ldmna synpunkter pd& de (kvalitets-)mal som foéreslagits
nar vi hittills och fortfarande har begrdnsade mdjligheter att delta i
kulturlivet. Vi ar dock positiva till att man ska strava efter en dkad
samverkan med civilsamhallet i arbetet att uppnd mdlen. Vi féreslér
darfér att man ska inrdtta s k brukarrad som forum foér utvarderingar
och uppfdliningar av mdlen. Det kan finnas brukarrdd pd olika nivéer
och instanser. Det &r hogt dnskvart att det finns brukarrdd pé alla
kulturella institutioner.

Vad &r det som behdver gorase Se eget stycke Sdrskilda synpunkter.

Kulturell mangfald har inte diskuterats sdrskilt av utredningen med
motiveringen att det ska genomsyra hela kulturverksamheten. Vi stdller
oss dock frdgande til om man tagit med den dbéva och
teckensprdkiga gruppen som en del av mdngfalden?2 Utredningen har
medvetet arbetat pd ett generellt plan och inte har kunnat skilia ut
specifika behov och madngfalder, vilkket ar fullt férstéeligt. Risken ar
dock att man bortser och gldmmer grupper som d& forblir
utestGngda.
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Vi vill betona att mdngfald, kulturell pluralism, kulturarv och
tillgénglighet ska inkludera den teckensprdkiga befolkningen,
ddribland ddéva och hoérselskadade, deras anhériga och andra
hoérande teckensprdkiga.

Avsnitt 8.2.2 De enskilda mdlen

- att information och kunskaper goérs tillgédngliga och férmedlas
Genom ett mdl som sarskilt tar sikte pd férmedling av information och
kunskaper énskar vi markera betydelse av att kulturpolitiken har starkt
fokus p& de nya villkor som den digitala tekniken skapar fér bade
spridning av och fillganglighet till information — och dérmed fill olika
kulturyttringar i ett brett spektrum. Information &r inte detsamma som
kunskap. Med den digitala tekniken sprids ocks& kunskap, men det
behdvs ocksd nya kunskaper for orientering, sovring och val i
informationssamhdllets overfléod. Att  bibringa mdnniskor sddana
kunskaper bor vara en viktig frga for kulturpolitiken.

SDR har foljt utvecklingen i andra EU-lGdnder om hur museer har
utvecklat digitalt teknik fér att géra information tillgéngliga pé&
teckensprdk. Museer i Sverige bor f& stdéd av staten och EU-kontor for
att kunna utveckla ett samarbete med brukarorganisationer pd&
riksnivd och lokal nivd. Genom samarbetet bdr de berérda kunna
diskutera tekniska I6sningar och kvalité pd dversattning frédn svenska
och engelska fill svenskt och amerikanskt teckensprdk. Syftet med
samarbete mellan staten, EU-kontor, museer och brukarorganisationer
ar att stédja samordning for inkdp av ratt teknik, teckensprdkskunniga
aktorer for dversattningsarbete m.m. bidrar fill samordningsvinster och
god kvalité till nytta och nodje for teckensprékiga doéva och
horselskadade och inte minst teckensprdkiga turister i Sverige.

Ett citat av en SDRs medlem om ett besdk i Slottet Schéonbrunn utanfér

Wien:
Val framme vid entrén s& delade de ut telefonerna
och jag sa jag dr dév sa sa hon vénta lite (eleverna
tolkade &t mig) Efter en stund kom hon tillbaks med
bildtelefon eller vad man nu kan kalla den fér. Den
var pd tyskt teckensprdk. Innan man gdr in i ett rum
sd star det room 1 ovanfér dérren dd& ska man trycka
pd displayen 1 s kom det fram en bild och en tjej
som tecknade och férklarade vad man anvdénde
rummet till. Nésta rum 2 s@ tryckte man p& nummer 2
osv. Jattebra hjdlpmedel fér oss déva.

Vi utgdr ifrdin att civisamhallet dven inkluderar
handikapporganisationer och sprdkliga minoriteter och foresldr att
man stdller krav pd statliga institutioner att uppratta brukarrdd och
samrédsgrupper. Dar bor brukarorganisationer f& mojlighet att delta i
dialogen eftersom det &r vi som kan tilgdnglighet for véra
medlemsgrupper.
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Om civilsamhdllet bjuds in att delta i dialogen om férdelningen av
regionala stoden fill kulturskolor ska det ocksd inkludera teckensprdkig
verksamhet. Det kan vara i form av aft erbjuda kurser i kulturellt
skapande till mdlgruppen teckensprdkiga ddéva och hérselskadade.
Men i s&dana fall ar det ytterst viktigt att det finns en nationell
samordning och utdékad samverkan mellan kommuner och landsting.
Det finns exempel dar ddva och hérselskadade sarskilt drabbas i deras
strévan efter ftillgéng fill kulturellt skapande. En stor grupp déva och
horselskadade ungdomar gdr pd Riksgymnasiet for ddéva och
horselskadade (RGD/RGH) i Orebro vilket innebdr att de ar bosatta i
en annan kommun an sin hemkommun under sin studietid. Under
studietiden i Orebro har de férstds ocksd en fritid dar de sysselsatter sig
pd& varierande satt. En bra kulturverksamhet for var medlemsgrupp i
Orebro ar Orebro Teckensprdkiga Kulturskola (se
www.tspkulturskola.se) som erbjuder kulturverksamhet pd teckensprdk.
Idag dar de flesta eleverna pd kulturskolan i gymnasiedldern. | manga
fall betalar intfe hemkommunen for deras kursavgifter, trots att det
ligger i hemkommunernas ansvar att frdmja deras fritid och
deltagande i kulturskolor. En 6kad samverkan och flexibilitet samt
nationell samordning skulle eliminera sGddana kdppar i hjulet.

Det behdvs ocksd en utdkad dialog mellan regeringen, SKL och
specialpedagogiska skolmyndigheten fér att uppratta en strategi for
hur déva kan tillgodose sig kultur som alla andra och man fér inte
gldmma déva och horselskadade elever som gdr integrerade i
kommunala skolor.

Vi ar positiva till den férslagna ékningen av samspel mellan stat,
landsting och kommun. Vi vdlkomnar dven en statlig nationell
samordning for att sékra kvalitet oavsett region. | férhandlingar om de
regionala stdéden ska experter frdn regionen delta. De kan ocksd
anvanda regionala "fillgé&nglighetskonsulter”.

| utredningen ndmns ett nytt férordningsinnendll och vi stdller oss
undrande fill dess betydelse och konsekvenser. De frdgor som berdr
teckensprdkiga déva och horselskadade mdste beaktas ddr.

Vi anser aft man i ev. verkstdllande av utredningens férslag sérskilt bor
uppmdrksamma, férutom redan ndmnda Vérna sprdken SOU 2008:26;

Teckensprdk och teckensprdkiga : éversyn av teckensprdkets stallning
(SOU 2006:56)

| maj 2006 kom ett betdnkande, Teckensprdk och teckensprdkiga :
éversyn av teckensprdakets stdlining (SOU 2006:56). Mdanga av
forslagen i bet@nkandet har genomforts eller ar pd géng att &tgérdas.
Vad gdller det teckensprdkiga kulturomréddet har dock dnnu inte
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mycket hant. Vi hoppas kulturutredningen tar del av vad som skrevs i
betdnkandet Teckensprdkets stdlining om teckensprdkig kultur och
beaktar de férslag som utredningen lade fram i kapitel 14.

FN-konventionen om réttigheter fér personer med funktionshinder

FN:s konvention om réttigheter for personer med funktionsnedsattning
ratificerades av Sverige november 2008. Fem av de femtio artiklarna
lyfter fram vikten av teckensprdkigas sprdkliga rattigheter samt dévas
kultur och identitet, bland annat ratten till teckensprékig undervisning,
tillgéng till information pd& teckensprdk, ratten till yrkeskunnig tolkning,
frinet fill uttryck och &sikter samt deltagande i kulturliv, rekreation, fritid
och sport.

Vi vill ocksd framféra att det ér markligt att man i utredningen inte
beaktat det som framfdrdes vid SDRs uppvaktning av utredningen i
april 2008. D& framférdes foljande till utredningen:

Litteratur
ldag finns inte ett enda férlag som har i uppdrag eller sjdlv tagit pd sig
uppgiften att regelbundet ge ut teckensprdkiga bdcker. Inget!

Specialpedagogiska institutet  (SIT)  &ar ett  statligt  finansierat
ldromedelsférlag som har i uppdrag att producera fillgédngliga
lGromedel for funktionshindrade elever, vilket fér dova elever betyder
lGromedel pd& teckensprék. SIT har haft en viss utgivning av
skonlitteratur p& teckensprdk i syfte att anvdandas i undervisningen.
Omorganisation och ekonomisk nedskérning gdér att deras egen
utgivning minskat drastiskt och det finns numera valdigt lite utrymme
for skonlitterdr produktion. Teckensprakig litteraturutgivning som
vander sig till vuxna dova saknas helt.

Sprdaket har stor betydelse for bdde identitetsutveckling och Idrande.
Vikten av sagoldsning, berdttande, spréklekar och s& smdningom
egen lasning av litteratur for sprékutvecklingen podngteras ofta. Ar
man synskadad eller I&dshandikappad pd annat satt finns mojligheten
att vdlja bland ett stort utbud av talbdcker eller ljudbdcker. Har man
svart att Idsa text och inte hor ar man helt utestangd fran litteraturen.

Vi menar att det mdaste avsattas statliga medel fér att starta ett férlag
som fér i uppdrag att ge ut ett visst antal teckensprékiga barnbdcker
och ungdomsbdcker per ér. En teckensprdkig bok ér dyr att framstdlla
och inte sarskilt |lbnsam. Det &r inte realistiskt att tro att kommersiella
forlag eller féretag dr intresserade av en sddan verksamhet. Vi menar
dock att déva och hérselskadade har samma rétt till litteratur pé sina
vilkor, som synskadade och dyslektiker, genom talboks- och
punktskriftsbiblioteket (TPB), har haft i mdanga ér.

Bibliotek
Sedan 2001 pdagdr i Orebro ett projekt, Resursbibliotek fér déva.
Projektet drivs av Orebro stadsbibliotek med bidrag fr&n Statens
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kulturrdd. Projektets uppdrag dr att bygga upp en teckensprdkig
biblioteksverksamhet, aftt bevaka utgivning och samla allt material
som ges ut pd teckensprdk samt att verka fér ékad utgivning av
teckensprdkig litteratur. Projektet har ett nationellt uppdrag och ska
sprida information om detta omrdde till bibliotek och organisationer i
hela Sverige samt serva bibliotek runt om i landet med material via
fiarridn. Eftersom bidrag hittills getts for endast ett &r i taget dr det
mycket svart att ha en I&ngsiktlig planering.

Vi menar att Resursbibliotek for déva mdste bli en fast verksamhet,
finansierad med statliga medel p& samma villkor som TPB. Det dr en
viktig resurs for landets bibliotek och ytterst fé&r den ddéva och
horselskadade malgruppen. | utredningen Teckensprdk och
teckensprdkiga (SOU 2006:54) i kapitel 14, som handlar om kultur och
medier, finns forslag pd detta. Dar foreslds att "ett depdbibliotek for
teckensprdk inrattas” och att detta bibliotek "férs som en del fill
Talboks- och punkiskriftsbiblioteket”. Vidare stér att "medel ska anvisas
biblioteket for dversattning av skdnlitteratur till svenskt teckensprdk™.

Teater

Tyst Teater dr en del av Riksteatern som gor teater pd teckensprdk. Tyst
Teater har tvd fast anstdllda sk&despelare. Darutdver finns fyra-fem
teckensprdkiga frilansartister som Tyst Teater vid behov kan engagera.
Normalt ger man ftre-fem férestallningar varje &r. Med dessa
férestaliningar turnerar man runt i Sverige. Det &r mycket positivt att
det erbjuds teater pd teckensprdk, att Tyst Teater finns. Dock &r Tyst
Teater den enda teckensprdkiga teatergrupp och ska erbjuda
forestaliningar for alla dldersgrupper i hela Sverige. Det sdger sig sjdlvt
att det inte kan bli s& mdanga férestallningar per ar. Fér hdérande finns
ett enormt teaterutbud att vdlja pd. Onskvart vore att flera
férestaliningar gjordes  ftillgangliga fér ddva. Forséket med
textapparater som gjorts p& bl.a. Stockholms stadsteater dr ett steg i
ratt riktning. Men for att ha nytta av textning méste man kunna Idsa.
Barn kan inte ldsa och ménga déva ungdomar och vuxna har ocksd
svart att lasa.

Vi menar att man behdver arbeta fram och utveckla rutiner fér
teckensprdkstolkning av "vanliga” teaterforestdliningar som dels
passar olika aldrar dels passar olika typer av férestdliningar, liksom man
idag syntolkar allt fler férestéliningar. Vi menar ocksd att medel mdste
ges fill utbildning av teckensprékiga sk&despelare och fill speciella
"teatertolkar”.

Film

F& svenska filmer &r textade och fér att kunna ta Hill sig de textade
filmerna mdaste man kunna Idsa. Att utldndska filmer &r mer tillgéngliga
an svenska fér dbéva ungdomar och vuxna ar oacceptabelt. Déva
barn har inte en chans att ta del av repliker och ljudillustrationer i
barnfiimer, varken svenska eller utl@dndska. Utldndska barnfimer ar
oftast féorsedda med svenskt tal och i de fall de har text kan barnen
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inte 1Gsa den. Svenska filmer ftillnér vart kulturarv men dr inte
filgangliga for den som inte hor. Har kan man verkligen tala om
utanforskap och ojamlikhet.

Vi menar att alla svenska filmer ska férses med text. Tekniken medger
idag att textremsorna kan anpassas i férg och placering pd
skdrmen/rutan s& de finns tillgdngliga. Vi menar ocksd atft Svenska
Filminstitutets anslag fér 6kad tillganglighet fér funktionshindrade dven
ska anvandas till att skapa rutiner for att forse svenska filmer med
teckensprdkstolkning fill hjglp fér de som inte kan eller har svart att
l&sa.

Museer

Med hjédlp av modern teknik utvecklar museerna sina utstéliningar och
gor sin information tillgénglig pé flera olika sprék bdde i text och med
inlast tal, samt med hjdlp av ljudillustrationer. For personer som har
svart att Idsa text och som inte hor ar informationen inte tillganglig.

Vi menar att museernas information dven ska tillgéngliggdras pd
teckensprdk. Idag é@r det tekniskt sett fullt mojligt att utfora.

Sammanfattningsvis anser Sveriges Doévas Ungdomsférbund  att
betdnkandet av Kulturutredningen (SOU 2009:16) innehdller manga
goda tankar om delaktighet och tillgé&nglighet som glddjer oss men
eftersom utredningen inte lyft sdrskilda grupper och deras behov
riskerar de goda tankarna att férbli just tankar och inte omsdatts i
konkreta handlingar. Det skulle i s& fall bli konkreta handlingar som vi
déva och horselskadade skulle marka och férhoppningsvis ha gléadje
av.

Med vénliga hdlsningar

bindf DO

Henrik Sundqvist Jenny Ek

Férbundsordférande Intressepolitisk ombudsman
Sveriges Dévas Ungdomsfdrbund Sveriges D6vas Ungdomsférbund
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